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De viktigaste resultaten från rådets möte 

Fiske 

Rådet nådde en politisk överenskommelse om fiskemöjligheter för 2015 för vissa fiskbestånd i 
Östersjön. Den mängd fisk i specifika bestånd som får fångas har fastställts med beaktande av 
vetenskapliga utlåtanden och för första gången med hänsyn till de bestämmelser som infördes 
genom den nyligen reformerade gemensamma fiskeripolitiken, bland annat landningsskyldigheten 
och maximalt hållbart uttag (MSY). 

Rådets ordförande Maurizio Martina underströk att "förordningen om fångstmängderna och 
kvoterna för Östersjön är den första som behandlas efter det att den nya gemensamma 
fiskeripolitiken trädde i kraft. Förordningen är därför ett viktigt verktyg för genomförandet av 
politiken, med tanke på alla förändring som har införts". 

Därutöver konstaterade ministrarna att det ryska embargot på fiskeriprodukter från EU kommer 
att få konsekvenser för förvaltningen av vissa av dessa fiskbestånd. 

Rådet diskuterade även de årliga samråden mellan EU och Norge och Iccats årsmöte. 

Jordbruk 

Rådet diskuterade effekterna och konsekvenserna av det ryska importförbudet mot 
jordbruksprodukter från EU. De flesta medlemsstater konstaterade att de akuta marknadsåtgärder 
som kommissionen beslutat om när det gäller frukt och grönsaker och mjölksektorn är lämpliga. I 
mjölksektorn efterfrågade dock en del av de hårdast drabbade länderna ytterligare åtgärder för att 
lindra den betydande prisnedgången på marknaden. 

Rådet höll även 

– en diskussion om situationen avseende afrikansk svinpest i EU, 

– en debatt om bidraget från jordbrukssektorn till halvtidsöversynen av Europa 2020-
strategin. 

Ministrarna informerades även om internationell handel med jordbruksprodukter. 
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Övriga poster 

Rådet antog en förordning om säljfrämjande åtgärder för jordbruksprodukter efter en 
överenskommelse vid första behandlingen med Europaparlamentet. Genom denna förordning 
förnyas den rättsliga ramen för främjande av jordbruksprodukter från EU på den inre marknaden 
och i tredjeländer i den mycket konkurrenspräglade miljö som EU står inför i dagens läge. 

Maurizio Martina noterade: "Genom att anta denna nya rättsliga ram för information och 
säljfrämjande åtgärder för jordbruksprodukter på den inre marknaden och i tredjeländer tror jag att 
vi har uppnått vårt mål att öka EU-jordbrukets konkurrenskraft, så att vi uppnår större rättvisa." 

 

 



 13 oktober 2014 
 

1  När uttalanden, slutsatser eller resolutioner har antagits formellt av rådet anges detta i rubriken för punkten i 
fråga, och texten står inom citattecken. 

  Dokument som det hänvisas till i texten finns på rådets webbplats http://www.consilium.europa.eu. 
  Antagna rättsakter med offentliga uttalanden till rådets protokoll markeras med asterisk. Uttalandena finns 

på rådets webbplats eller kan fås från presstjänsten. 
 
14199/14   4 
  SV 
 

INNEHÅLL1 

DELTAGARE .................................................................................................................................... 6 

PUNKTER SOM DISKUTERADES 

FISKE .................................................................................................................................................. 8 

Fiskemöjligheter i Östersjön för 2015 ................................................................................................. 8 

EU och Norges årliga samråd för 2015 .............................................................................................. 10 

Iccats årsmöte ..................................................................................................................................... 11 

JORDBRUK....................................................................................................................................... 12 

Europa 2020-trategin: jordbrukets bidrag .......................................................................................... 12 

Internationell handel med jordbruksprodukter ................................................................................... 13 

Afrikansk svinpest ............................................................................................................................. 14 

Övriga frågor ...................................................................................................................................... 15 

– Ryskt förbud mot jordbruksprodukter från EU ..................................................................................................... 15 

– Förhandlingarna i Internationella olivrådet ........................................................................................................... 15 

– Ryskt förbud mot fiskeriprodukter ........................................................................................................................ 16 

– Rysslands agerande mot ett EU-fiskefartyg .......................................................................................................... 16 

ANDRA, GODKÄNDA PUNKTER 

JORDBRUK 

– Säljfrämjande åtgärder för jordbruksprodukter ..................................................................................................... 17 

– Medlemsstaternas kontroller av jordbruksuppgifter .............................................................................................. 17 

– Användning av animaliska biprodukter i organiska gödningsmedel ..................................................................... 17 

– Internationellt avtal om olivolja – EU:s ståndpunkt .............................................................................................. 18 



 13 oktober 2014 
 

   
14199/14   5 
  SV 
 

HANDELSPOLITIK 

– Avtal med Colombia och Peru – Kroatiens anslutning .......................................................................................... 18 

– WTO-avtalet om offentlig upphandling: Montenegro och Nya Zeeland ............................................................... 18 

TRANSPORTER 

– Transport av farligt gods på väg, järnväg och inre vattenvägar ............................................................................. 19 



 13 oktober 2014 
 

   
14199/14   6 
  SV 
 

DELTAGARE 

Belgien: 
Joke SCHAUVLIEGE Flamländsk minister för miljö, natur och kultur 
Willy BORSUS Minister för familjeföretag, egenföretagare, små och 

medelstora företag, jordbruk och social integrering 

Bulgarien: 
Vassil GROUDEV Minister för jordbruk och livsmedel 

Tjeckien: 
Jaroslava BENEŠ ŠPALKOVÁ Biträdande jordbruksminister 

Danmark: 
Dan JØRGENSEN Minister för livsmedel, jordbruk och fiske 

Tyskland: 
Robert KLOOS Statssekreterare vid förbundsministeriet för livsmedel och 

jordbruk 

Estland: 
Keit PENTUS-ROSIMANNUS Miljöminister 
Ivari PADAR Jordbruksminister 

Irland: 
Simon COVENEY Minister för jordbruk, livsmedel och maritima frågor 

Grekland: 
Georgios KARASMANIS Minister för landsbygdsutveckling och livsmedel 

Spanien: 
Isabel GARCĺA TEJERINA Minister för jordbruk, livsmedel och miljöfrågor 

Frankrike: 
Alexis DUTERTRE Ställföreträdande ständig representant 

Kroatien: 
Snježana ŠPANJOL Biträdande jordbruksminister 

Italien: 
Maurizio MARTINA Minister för jordbruks-, livsmedels- och skogsbrukspolitik 

Cypern: 
Nicos KOUYIALIS Minister för jordbruk, naturresurser och miljö 

Lettland: 
Jānis DŪKLAVS Jordbruksminister 

Litauen: 
Virginija BALTRAITIENĖ Jordbruksminister 

Luxemburg: 
Fernand ETGEN Minister för jordbruk, vinodling och konsumentskydd 

samt minister för förbindelserna med parlamentet 

Ungern: 
György CZERVÁN Statssekreterare för jordbruksekonomin, ministeriet för 

landsbygdsutveckling 

Malta: 
Roderick GALDES Parlamentssekreterare för jordbruk, fiske och djurens 

rättigheter vid ministeriet för hållbar utveckling, miljö och 
klimatförändring 

Nederländerna: 
Sharon DIJKSMA Jordbruksminister 

Österrike: 
Gregor SCHUSTERSCHITZ Ställföreträdande ständig representant 

Polen: 
Marek SAWICKI Minister för jordbruk och landsbygdsutveckling 
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Portugal: 
Assunção CRISTAS Minister för jordbruk och maritima frågor 
Manuel PINTO DE ABREU Statssekreterare för maritima frågor 

Rumänien: 
Peter Tamas NAGY Statssekreterare vid ministeriet för jordbruk och 

landsbygdsutveckling 

Slovenien: 
Tanja STRNIŠA Statssekreterare vid jordbruks- och miljöministeriet 

Slovakien: 
Ľubomír JAHNÁTEK Minister för jordbruk och landsbygdsutveckling 

Finland: 
Petteri ORPO Jord- och skogsbruksminister 

Sverige: 
Sven-Erik BUCHT Landsbygdsminister 

Storbritannien: 
George EUSTICE Juniorminister för jordbruk, livsmedel och den marina 

miljön, ministeriet för miljö, livsmedel och 
landsbygdsfrågor 

Richard LOCHHEAD Kabinettsminister för landsbygdsfrågor och miljö 

 

Kommissionen: 
Maria DAMANAKI Ledamot 
Dacian CIOLOŞ Ledamot 
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PUNKTER SOM DISKUTERADES 

FISKE 

Fiskemöjligheter i Östersjön för 2015 

Ministrarna nådde en politisk överenskommelse om fiskemöjligheter för 2015 för vissa fiskbestånd 
i Östersjön. 

Ordförandeskapet och flera medlemsstater framhöll att den slutliga överenskommelsen 
möjliggjordes av det förberedande regionala arbetet inom Baltfish-forumet. 

Denna fråga kommer efter juristlingvisternas slutgranskning att behandlas som en A-punkt på 
dagordningen för ett kommande rådsmöte. 

Genom överenskommelsen fastställs de största mängder fisk som under år 2015 får fångas ur 
specifika bestånd i Östersjön (totala tillåtna fångstmängder (TAC:er) och kvoter) samt gränserna för 
fiskeansträngningarna avseende torskbestånden i Östersjön (begränsning av fiskeverksamheten 
genom en minskning av antalet dagar till sjöss). De föreslagna åtgärderna har utformats med 
beaktande av tillgängliga vetenskapliga utlåtanden och framför allt de rapporter som upprättats av 
Internationella havsforskningsrådet (Ices) och den vetenskapliga, tekniska och ekonomiska 
kommittén för fiskerinäringen (STECF). 

Inom ramen för den genom förordning 1380/2013 nyligen reformerade gemensamma 
fiskeripolitiken infördes en landningsskyldighet för vissa bestånd i vissa fisken. Den ska tillämpas 
från och med den 1 januari 2015 för vissa bestånd i Östersjön, närmare bestämt fisket efter små 
pelagiska arter (sill- och skarpsillsbestånden), laxfisket (laxbestånden) samt torskfisket 
(torskbestånden), där det är arten som avgör vilket fiske det är frågan om. I samband med införandet 
av landningsskyldigheten kommer de föreslagna fiskemöjligheterna att avspegla övergången från 
landad mängd till fångad mängd. 

Överenskommelsen gäller främst de totala tillåtna fångstmängderna och fiskekvoterna för 
medlemsstaterna i gemenskapsvattnen i Östersjöområdet. De främsta ändringarna – minskning, 
ökning eller förlängning av TAC:erna jämfört med 2014 – sammanfattas i nedanstående tabell. 
Något som är viktigt att notera är den frivilliga mindre ökningen när det gäller strömming (45 % i 
stället för de 51 % som kommissionen föreslog i den östra delen av Östersjön och 15 % i stället för 
föreslagna 35 % i Bottniska viken) och den frivilliga minskningen när det gäller lax (-10 % i stället 
för föreslagna -8 % i delsektion III bcd) och torsk (-22 % i stället för föreslagna -20 % i östra delen 
av Östersjön). 
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GEMENSKAPENS TOTALA TILLÅTNA FÅNGSTMÄNGDER (TAC:er) I ÖSTERSJÖN FÖR 2015 

    

KOMMISSIONENS 
förslag 

KOMMISSIONENS 
mål 

RÅDETS 
överenskommelse 

Skillnad 
jämfört 

med 
föregående 

år Latinskt namn ICES-
FISKEZONER 

TAC 
2014 för 2015 2015 

TAC 
2015 

    i ton i ton i % i ton i % 
    1 2 3 4 5* 

Clupea 
harengus 

Östersjöns 
delsektioner 30-
31 (Bottniska 
viken) 

137 800 186 534 35 % 158 470 15 % 

Clupea 
harengus 

Östersjöns 
delsektioner 22-
24 

19 754 22 220 12 % 22 220 12 % 

Clupea 
harengus 

Östersjöns 
delsektioner 25-
27, 28.2, 29, 32 

112 725 170 185 51 % 163 451 45 % 

Clupea 
harengus 

Östersjöns 
delsektion 28-1 
(Rigabukten) 

30 720 38 780 26 % 38 780 26 % 

Gadus morhua 

Östersjöns 
delsektioner 25-
32 (östra delen) 

65 934 52 747 -20 % 51 429 -22 % 

Gadus morhua 

Östersjöns 
delsektioner 22-
24 (västra 
delen) 

17 037 8 793 -48 % 15 900 -7 % 

Pleuronectes 
platessa 

Östersjöns 
delsektioner 22-
32 

3 409 3 249 -5 % 3 409 0 % 

Salmo salar** 

III bcd, 
förutom 
delsektion 32 
(22-31) 

106 587 97 911 -8 % 95 928 -10 % 

Salmo salar** 
Östersjöns 
delsektion 32 

13 106 10 034 -23 % 13 106 0 % 

Sprattus 
sprattus III bcd 239 979 199 622 -17 % 213 581 -11 % 

       

Förklaring: Latinskt namn – engelskt namn / franskt namn / tyskt namn 
Clupea harengus – herring / hareng / Hering 
Gadus morhua – cod / morue / Dorsch 
Pleuronectes platessa – plaice / plie / Scholle 
Salmo salar – Atlantic salmon / saumon atlantique / Lachs 
Sprattus sprattus – sprat / sprat (esprot) / Sprotte 

                                                 
* En negativ procentsats innebär en minskning av TAC:en, en positiv procentsats innebär en 

ökning av TAC:en, och 0 % en förlängning av TAC:en. 
** Tillåten fångstmängd i antal fiskar. 
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I överenskommelsen fastställs därutöver en förlängning av den begränsning av fiskeansträngningen 
som anger antalet dagar till sjöss för torskfiske (dvs. 147 dagar för västra delen av Östersjön och 
146 dagar för östra delen av Östersjön). 

För att förenkla och förtydliga de årliga besluten om TAC:er och kvoter har fiskemöjligheterna i 
Östersjön sedan 2006 fastställts genom en särskild förordning. 

Dessa fisken ska öppnas den 1 januari 2015. 

I enlighet med artikel 43.3 i Lissabonfördraget åligger det rådet att anta bestämmelser om 
fastställande och fördelning av fiskemöjligheter inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken. 
Europaparlamentets deltagande och Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande krävs därför inte 
för denna art. 

EU och Norges årliga samråd för 2015 

Rådet diskuterade de årliga samråden mellan EU och Norge inom ramen för det bilaterala 
fiskeavtalet. Den första omgången samråd kommer att äga rum den 17–21 november i Bergen i 
Norge och den andra omgången den 1–5 december i Clonakilty i Irland. 

De flesta delegationer höll med om att detta avtal med Norge till nytta, men förespråkade en 
försiktig hållning från EU:s sida i fråga om TAC-nivåerna och andra relaterade åtgärder för de 
viktigaste gemensamt förvaltade gemensamma bestånden i Nordsjön. De förespråkade också en 
försiktig hållning i fråga om andra bestånd, som kan vara värda att identifiera och använda vid 
ömsesidiga utbyten av kvoter. 

Flera delegationer delade här synsättet att avtalet med Norge och Färöarna om makrillsfrågan 
kommer att gynna förhandlingarna. 

I år gäller samråden i första hand följande: 

– Detaljerade förvaltningsarrangemang för de sju gemensamt förvaltade fiskbestånden i 
Nordsjön (torsk, kolja, rödspätta, vitling, sill, makrill och gråsej) och Skagerrak (torsk, 
kolja, vitling, rödspätta, räkor, sill och skarpsill), bland annat fastställande av parternas 
respektive TAC:er och kvoter, i enlighet med de långsiktiga förvaltningsplanerna och de 
överenskomna delningsarrangemangen. 

– Eventuella anpassningar av de långsiktiga förvaltningsplanerna för Nordsjöbestånden av 
kolja och sill mot bakgrund av det nya utlåtandet från Ices. 

– Utbyte av ömsesidiga fiskemöjligheter, för att bland annat göra det möjligt att upprätthålla 
ett antal fiskeverksamheter av betydelse för båda parternas fiskare, bland annat 
fiskemöjligheter för norsk ishavstorsk i norska vatten, och andra fiskeåtgärder av 
gemensamt intresse. 
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1980 års bilaterala fiskeavtal mellan EG och Norge omfattar gemensamma bestånd i Nordsjön, 
varav vissa förvaltas gemensamt och andra inte. De årliga TAC:erna för de gemensamt förvaltade 
gemensamma bestånden fastställs gemensamt av EU och Norge. Det finns gemensamma långsiktiga 
förvaltningsplaner för torsk, kolja, sill och gråsej och grundläggande principer för en långsiktig 
förvaltningsplan för rödspätta. Ett tioårsavtal med Norge om makrill ingicks i januari 2010, 
omfattande bland annat ömsesidigt tillträde till fiske i Nordsjön. En förutsättning för detta avtal är 
att ett tillfredsställande övergripande bilateralt avtal träffas. Det ömsesidiga utbytet av kvoter måste 
vara balanserat i avtalet som helhet. 

Iccats årsmöte 

Ministrarna diskuterade det särskilda möte som Internationella kommissionen för bevarande av 
tonfisk i Atlanten (Iccat) kommer att hålla den 10–17 november 2014 i Genua i Italien. Detta gav 
tillfälle att på rådsnivå ge vägledning inför utarbetandet av EU:s ståndpunkter vid Iccat-mötet. 

Några medlemsstater påpekade att den uppdatering av den vetenskapliga beståndsbedömningen för 
östlig blåfenad tonfisk som hade gjorts inför Iccats årsmöte bekräftade att de åtgärder som gällt för 
fiskare i många år hade genomförts på ett korrekt sätt och visade på en återhämtning av beståndet 
av blåfenad tonfisk. De begärde att den totala tillåtna fångstmängden (TAC:en) skulle ökas för 
innevarande år, medan andra medlemsstater förespråkade att en försiktig hållning skulle behållas, 
med tanke på det osäkra vetenskapliga utlåtandet. 

Den 8 juli 2014 antog rådet ett beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens 
vägnar i Iccat. Detta "allmänna mandat" gäller för årliga och särskilda möten i Iccat från 2014 
till 2019, anger riktlinjerna för EU:s ståndpunkt och fastställer processen för årlig specificering av 
den unionsståndpunkt som ska intas i Iccat. 

Iccat antog 2006 en femtonårig återhämtningsplan för östlig blåfenad tonfisk. Planen ändrades 
därefter 2008, 2009 och 2010 och sågs över grundligt 2012. Utöver kontrollfrågor gällde den 
senaste översynen TAC:en för 2013 och därefter, som fastställdes till 13 400 ton med tillämpning 
av den fastställda kvotfördelningsnyckeln. Vid det årliga mötet 2013 behölls TAC:en på 13 400 ton, 
medan ökad flexibilitet infördes för fiske efter blåfenad tonfisk i kustvatten som inte är lekvatten. 

Vid mötet 2013 motsatte sig EU inte en förlängning av TAC:en för västlig blåfenad tonfisk, men 
förespråkade att den skulle sänkas. 

Under 2013 antogs inte EU:s förslag om bevarande av håbrand och makrillhaj och inte heller ett 
förbud mot avlägsnande av hajfenor till havs. Flera av förslagen förväntas dock läggas fram 
igen 2014. 
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Iccat ansvarar för bevarandet av tonfisk och tonfiskliknande arter i Atlanten och angränsande hav, 
däribland Medelhavet. Iccat ansvarar således för förvaltningen av arter som blåfenad tonfisk, 
svärdfisk och tropisk tonfisk. Organisationen inrättades 1969 och har 49 avtalsslutande parter, 
däribland EU, Storbritannien och Frankrike (de båda sistnämnda för sina utomeuropeiska 
territoriers räkning). Iccats årsmöte har nära samband med förvaltningen av blåfenade 
tonfiskbestånd, som har betydande ekonomiska konsekvenser för de europeiska tonfiskflottorna och 
för gödningsanläggningar för tonfisk. 

JORDBRUK 

Europa 2020-trategin: jordbrukets bidrag 

Rådet höll en politisk debatt om jordbrukssektorns bidrag till halvtidsöversynen av Europa 2020-
strategin (13836/14). 

Många ministrar är övertygade om att Europa 2020-strategin är mycket relevant i dag och att 
genomförandet av strategin är av central betydelse för sysselsättning och tillväxt under de 
kommande åren. De noterade emellertid att målen för sysselsättning, forskning och utveckling och 
fattigdomsbekämpning inte hade uppfyllts i planerad utsträckning och underströk vikten av 
ytterligare ansträngningar på detta område. Flera delegationer underströk att medlemsstaterna bör 
ges mer flexibilitet i de rekommendationer som utarbetats på EU-nivå, så att de kan genomföra 
åtgärder beroende på den nationella situationen. 

De flesta ministrar framhöll vikten av jordbruk och livsmedel som bidrag till Europa 2020-strategin. 
Många noterade att den nyligen reformerade gemensamma jordbrukspolitiken erbjuder en ram i 
linje med de mål som fastställts för Europa 2020-strategin. Mer tid bör ges för genomförandet av de 
nya åtgärderna och för att de ska få effekt, innan den nya gemensamma jordbrukspolitikens bidrag 
till strategin kan utvärderas i större utsträckning. Programmet Europeiskt innovationspartnerskap 
inom jordbruket nämndes ofta som ett uttryck för potentialen för förbättrad forskning och 
utveckling inom jordbruket. 

Den nya gemensamma jordbrukspolitiken kommer, särskilt genom åtgärder för 
landsbygdsutveckling, att i betydande grad bidra till uppnåendet av målet för Europa 2020 med 
avseende på sysselsättning, genom åtgärder som syftar till att bevara arbetstillfällen på i 
landsbygdsområden och öka sådana områdens attraktionskraft, i synnerhet för ungdomar. 

Ordförandeskapet kommer att meddela rådet (allmänna frågor) resultatet av ministrarnas diskussion 
i december, så att det kan förbereda Europeiska rådet i december. 

Europa 2020 är EU:s tioåriga strategi för tillväxt och sysselsättning och lanserades 2010 för att 
försöka övervinna den ekonomiska krisen i de europeiska ekonomierna. Avsikten med Europa 2020 
är att ta itu med bristerna med den europeiska tillväxtmodellen och skapa förutsättningar för en 
smart, hållbar och inkluderande tillväxt. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/sv/14/st13/st13836.sv14.pdf
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Det har fastställts fem överordnade mål, som EU ska uppnå före utgången av 2020. Målen omfattar 
sysselsättning, forskning och utveckling, klimat/energi, utbildning och social integrering och 
fattigdomsbekämpning. Strategins mål understödjs även av sju "flaggskeppsinitiativ", som 
tillhandahåller en ram genom vilken EU och nationella myndigheter ömsesidigt förstärker sina 
insatser på områden till stöd för prioriteringarna i Europa 2020-strategin, såsom innovation, digital 
ekonomi, sysselsättning, ungdom, industripolitik, fattigdom och resurseffektivitet. 

Andra EU-verktyg, som den europeiska inre marknaden, EU:s budget och EU:s dagordning för yttre 
förbindelser, bidrar också till uppnåendet av målen för Europa 2020-strategin. Europa 2020-
strategin genomförs och övervakas som en del av den europeiska planeringsterminen, som är den 
årliga cykeln för samordning av den ekonomiska politiken och budgetpolitiken. 

I mars 2014 offentliggjorde kommissionen ett meddelande, i vilket den utvärderar Europa 2020-
strategin fyra år efter det att den lanserades. I maj 2014 lanserades ett offentligt samråd som bidrag 
till halvtidöversynen av Europa 2020-strategin, vilket pågår till och med den 31 oktober 2014. 

Internationell handel med jordbruksprodukter 

Ministrarna informerades av kommissionen om läget i frågor kopplade till internationell handel med 
jordbruksprodukter. 

Enligt WTO:s agenda efter Bali är målsättningen att slutföra arbetsprogrammet för tiden efter 
konferensen på Bali före årets utgång, men arbetet har försenats på grund av Indiens vägran att 
godkänna protokollet om handelsavtalet. Nästa möte i WTO:s allmänna råd äger rum den 21 
oktober, då diskussionen om hur dödläget ska lösas fortsätter. 

EU och Kanada slutförde ett övergripande avtal om ekonomi och handel i slutet av september. 

Den sjunde förhandlingsrundan i förhandlingarna om det transatlantiska partnerskapet för handel 
och investeringar (TTIP) slutfördes den 3 oktober 2014. Trots framgångarna under denna runda 
återstår dock fortfarande arbete att uträtta. Det är oklart när nästa runda kommer att äga rum, på 
grund av utmaningar på politisk och allmän nivå på båda sidor. 

Många rådsmedlemmar framhöll behovet av balanserade internationella avtal om jordbruk. Flera 
ministrar noterade att förhandlingarna bör vara inriktade på avskaffandet av icke-tariffära 
handelshinder. Vidare ansåg de att frågor såsom skyddet av geografiska beteckningar, 
livsmedelssäkerhet och standarder för djurens välbefinnande är avgörande faktorer, som är 
kännetecknande för särdragen i EU:s jordbruk. Några medlemsstater erinrade om vikten av 
internationella handelsförhandlingar för att hitta alternativa marknader för jordbruksprodukter från 
EU som en följd av det förbud som Ryssland infört. 
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Afrikansk svinpest 

Rådet höll en diskussion om situationen vad gäller afrikansk svinpest i EU. 

Flera ministrar framhöll risken för att sjukdomen sprids ytterligare i EU. Därför gav de sitt stöd till 
de medlemsstater som är direkt berörda av sjukdomen, som begärde att kommissionen 

– samordnar EU:s veterinära och sanitära åtgärder för att bekämpa och förhindra spridningen 
av afrikansk svinpest till de territorier inom EU som ännu inte påverkats, 

– säkerställer att EU:s deltagande kan täcka merparten av kostnaderna för förhindrande, 
bekämpande och utrotande av sjukdomen inom ramen för EU:s finansiella bidrag, 
inklusive kostnaderna för provtagning och provning i laboratorium, 

– undersöker möjligheten att ersätta kostnaderna för de veterinära och sanitära åtgärder som 
vidtagits för att utrota utbrott av afrikansk svinpest (till exempel dödande och förstörande 
av grisar, foder, fodertillsatser, foderråvaror, mediciner, desinfektion osv.) 

Kommissionen bekräftade att villkoren för att EU ska bidra med 75 % för veterinära åtgärder i de 
medlemsstater som är direkt påverkade av sjukdomen är uppfyllda, samtidigt som den visade en 
öppen inställning i fråga om ytterligare nya åtgärder. 

Afrikansk svinpest är en allvarlig grissjukdom med grava ekonomiska konsekvenser. I EU 
påvisades pesten först i Litauen i början av 2014. Trots de stränga veterinära och sanitära åtgärder 
som har vidtagits för att bekämpa sjukdomen, har den spritt sig ytterligare till Polen, Lettland och 
Estland och har orsakat stora förluster för jordbrukare och dem som handlar med grisar och 
grisprodukter. Sjukdomen verkar ha förts in från Ryska federationen och möjligen Vitryssland, där 
den har funnits i flera år och där behöriga hälsovårdsmyndigheterna inte har lyckats utrota den eller 
förhindra ytterligare spridning. 
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Övriga frågor 

– Ryskt förbud mot jordbruksprodukter från EU 

Ministrarna diskuterade effekten och följderna av det ryska förbudet mot import av 
jordbruksprodukter från EU, som inleddes i början av augusti i år. Detta följer på diskussionen som 
ägde rum under det extra jordbruksrådsmötet som det italienska ordförandeskapet anordnade den 5 
september. 

På begäran av den polska delegationen diskuterade rådet nu möjligheten att vidta ytterligare 
åtgärder till stöd för mjölkmarknaden, som påverkats av det ryska förbudet mot jordbruksprodukter 
från EU. Polen anser att sådana åtgärder som att införa exportbidrag och öka interventionspriserna 
skulle kunna minska det prisfall på mjölkmarknaden som noterats i de medlemsstater som drabbats 
hårdast av förbudet. (13707/14). 

Estland, Finland, Lettland och Litauen efterfrågade direktstöd till sina mjölkbönder, som stod inför 
drastiska prisfall på mjölk till följd av Rysslands förbud. Merparten av ministrarna erkände behovet 
av solidaritet från EU:s sida med de medlemsstater vilkas mejerisektor påverkats mest och 
kommissionen visade beredskap att överväga ett sådant direktstöd. Några ministrar efterfrågade 
dock ytterligare information om den riktade kompensation som kommissionen tänker sig. Andra 
insisterade på att ett antal villkor respekteras och/eller pekade på de finansiella svårigheterna i 
anslutning till eventuella nya åtgärder. Diskussionen om eventuell riktad kompensation till 
mejeriproducenter i de baltiska staterna och Finland kommer att fortsätta på grundval av mer 
detaljerad information från kommissionen. 

Några medlemsstater påpekade också att de nödåtgärder till stöd för frukt- och grönsakssektorn som 
vidtogs kort efter det att det ryska förbudet införts inte var tillräckliga för att begränsa de allvarliga 
svårigheter som producenterna stod inför. 

Den 7 augusti införde Ryska federationen ett ettårigt importförbud på en rad jordbruksprodukter, 
råvaror och livsmedel med ursprung i Europeiska unionen som en motåtgärd mot de sanktioner som 
ålagts Ryssland på grund av situationen i Ukraina. Förteckningen över förbjudna varor ändrades 
något den 20 augusti. Den omfattar kött, fisk och kräftdjur, mjölk och mejeriprodukter, frukt och 
grönsaker, korv, livsmedel och helfabrikat. I augusti och september vidtog kommissionen 
nödåtgärder för frukt och grönsaker. I början av september antogs även marknadsåtgärder för 
mjölkmarknaden. 

– Förhandlingarna i Internationella olivrådet 

Rådet informerades av kommissionen om läget i förhandlingarna i Internationella olivrådet om ett 
nytt avtal, som ska ersätta 2005 års avtal (14004/14). Ministrarna uttryckte oro över Internationella 
olivrådets fördröjning med att anta det nuvarande avtalet för ett år, i väntan på att förhandlingarna 
om det nya avtalet slutförs. 

Några medlemsstater stödde kommissionens begäran att det nuvarande avtalet ska förlängas med ett 
år. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st13/st13707.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st14/st14004.en14.pdf
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Det internationella avtalet fån 2005 förhandlades fram inom ramen för Förenta nationernas 
konferens för handel och utveckling (Unctad) och förvaltas av Internationella olivrådet. Det 
nuvarande avtalet trädde i kraft den 1 januari 2006 och kommer att löpa ut den 31 december 2014, 
om inte Internationella olivrådet beslutar något annat. Ett nytt avtal har diskuterats inom 
Internationella olivrådet sedan 2013 men kommer inte att kunna ingås före utgången av 2005 års 
avtal. 

Den 15 september i år gav rådet därför kommissionen mandat att begära att det befintliga avtalet 
förlängs med ett år (se "Andra punkter"). Internationella olivrådet leds för närvarande av Turkiet. 

Internationella olivrådet inrättades 1959 för att förvalta den rad av internationella råvaruavtal som 
ingåtts under de gångna femtio åren för att försvara och främja olivodling, olivolja och bordsoliver. 
EU (företrätt av kommissionen) och 16 länder (Albanien, Algeriet, Argentina, Egypten, Irak, Iran, 
Israel, Jordanien, Libanon, Libyen, Marocko, Montenegro, Syrien, Tunisien, Turkiet och Uruguay) 
är medlemmar i Internationella olivrådet. 

– Ryskt förbud mot fiskeriprodukter 

Ministrarna informerades av kommissionen om konsekvenserna av Rysslands förbud mot 
fiskeriprodukter från EU och om hur man bäst ska reagera på detta. 

Vissa delegationer påpekade att Rysslands förbud mot import också har negativa konsekvenser för 
fisket, särskilt den pelagiska industrin. 

Här nämnde kommissionen möjliga lösningar, såsom stöd till lagring, stöd för tillfälligt upphörande 
och statliga stöd. 

Dessutom föreslogs möjligheten att överföra delar av årets kvoter till 2015 (25 %) för visst 
pelagiskt fiske i form av uppskjutet uttag av kvoter inom ramen för avtalet om TAC:er och kvoter i 
Östersjön (se ovan). 

– Rysslands agerande mot ett EU-fiskefartyg 

Den litauiska delegationen informerade rådet om Rysslands handlande gentemot ett fiskefartyg i 
Barents hav nyligen. 

Flera medlemsstater ställde sig bakom de litauiska myndigheternas krav på att de ryska 
myndigheterna omedelbart ska släppa fartyget. 

Den 18 september stoppades det litauiska fiskefartyget Juros Vilkas av Ryssland i internationellt 
vatten i Barents hav och bogserades därefter till Murmansks hamn. Besättningen kvarhölls till och 
med den 22 september 2014 och de ryska myndigheterna håller fortfarande fartyget kvar. Fartyget 
hade av misstag befunnit sig i ryska vatten under ungefär en timmes tid den 8 september 2014. En 
annan liknande incident med ett annat litauiskt fartyg ägde också rum nyligen. 
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ANDRA, GODKÄNDA PUNKTER 

JORDBRUK 

Säljfrämjande åtgärder för jordbruksprodukter 

Rådet antog en förordning om informationsåtgärder och säljfrämjande åtgärder för 
jordbruksprodukter på den inre marknaden och i tredjeland (90/14) efter en överenskommelse vid 
första behandlingen med Europaparlamentet. Den brittiska, nederländska och svenska delegationen 
röstade emot. 

Genom förordningen förnyas den rättsliga ramen för främjande av europeiska jordbruksprodukter 
på den inre marknaden och i tredjeländer i den mycket konkurrenspräglade miljö som EU står inför 
i dagens läge. 

Förordningen anger en ram för att fastställa strategiska prioriteringar och uppmuntra till 
säljfrämjande åtgärder på nya marknader, bland annat i tredjeländer. Eftersom den reformerade 
gemensamma jordbrukspolitiken, som träder i kraft den 1 januari 2015, uppmuntrar jordbrukare att 
organisera sig, kommer den nya ordningen för säljfrämjande åtgärder dessutom att omfatta nya 
stödmottagare, såsom producentorganisationer. I förordningen anges även nya möjligheter till 
säljfrämjande åtgärder, genom att produkters ursprung eller varumärken nämns på vissa villkor. 

För ytterligare information, se dokument 14136/14. 

Medlemsstaternas kontroller av jordbruksuppgifter 

Rådet antog slutsatser om revisionsrättens särskilda rapport Tillförlitligheten i resultaten av 
medlemsstaternas kontroller av jordbruksutgifter enligt 13616/14. 

Användning av animaliska biprodukter i organiska gödningsmedel 

Rådet beslutade att inte motsätta sig antagandet av kommissionens förordning om ändring av 
förordning 142/2011 om genomförande av förordning 1069/2009 om hälsobestämmelser för 
animaliska biprodukter och därav framställda produkter som inte är avsedda att användas som 
livsmedel och om genomförande av rådets direktiv 97/78/EG vad gäller vissa prover och produkter 
som enligt det direktivet är undantagna från veterinärkontroller vid gränsen (13239/14). 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st00/st00090.en14.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_Data/docs/pressdata/en/agricult/145073.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/sv/14/st13/st13616.sv14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/sv/14/st13/st13239.sv14.pdf
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I förordning 1069/2009 fastställs folk- och djurhälsobestämmelser för animaliska biprodukter och 
därav framställda produkter för att förhindra och minimera risker för människors eller djurs hälsa. 
I förordning 142/20111 fastställs bestämmelser om genomförande av förordning 1069/2009, 
däribland bestämmelser om godkännande av alternativa metoder för användning eller bortskaffande 
av animaliska biprodukter eller därav framställda produkter samt kraven för att släppa ut organiska 
gödningsmedel och vissa andra animaliska biprodukter på marknaden. 

Den delegerade förordningen utvidgar omfattningen av de nuvarande övergångsvillkoren, enligt 
vilka organiska gödningsmedel, jordförbättringsmedel och andra växtmedier som innehåller delar 
av animaliska biprodukter kan undantas från det registreringsförfarande och de kontroller som 
sådana produkter vanligtvis omfattas av. 

Kommissionens förordning omfattas av det föreskrivande förfarandet med kontroll. Detta innebär 
att kommissionen, nu när rådet har gett sitt godkännande, kan anta förordningen, om inte 
Europaparlamentet motsätter sig detta. 

Internationellt avtal om olivolja – EU:s ståndpunkt 

Den 15 september 2014 antog rådet genom ett skriftligt förfarande ett beslut om den ståndpunkt 
som ska intas på EU:s vägnar i Internationella olivrådets medlemsråd vad gäller en förlängning av 
2005 års internationella avtal om olivolja och bordsoliver (11912/14). 

I detta beslut ger rådet kommissionen ett mandat att begära en förlängning av det nuvarande avtalet 
med ett år i väntan på att det nya avtalet ingås (se ovan: Förhandlingarna i Internationella olivrådet). 

HANDELSPOLITIK 

Avtal med Colombia och Peru – Kroatiens anslutning 

Rådet antog ett beslut om att godkänna undertecknandet och den provisoriska tillämpningen av ett 
tilläggsprotokoll till EU:s handelsavtal med Colombia och Peru, med beaktande av Kroatiens 
anslutning till EU (13806/14 + 12592/14 + 12594/14 + 12595/14 + 12595/14 COR 1 + 12595/14 
COR 2). 

WTO-avtalet om offentlig upphandling: Montenegro och Nya Zeeland 

Rådet beslutade att godkänna Montenegros och Nya Zeelands anslutning till det reviderade WTO-
avtalet om offentlig upphandling. 

I de två rådsbesluten fastställs EU:s ståndpunkt om Montenegros och Nya Zeelands anslutning i 
kommittén för offentlig upphandling, med förbehåll för särskilda villkor i bilagorna till besluten. 

                                                 
1 EUT L 54, 26.2.2011, s. 1. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/sv/14/st13/st13806.sv14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/sv/14/st12/st12592.sv14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/sv/14/st12/st12594.sv14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/sv/14/st12/st12595.sv14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/sv/14/st12/st12595-co01.sv14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st12/st12595-co02.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st12/st12595-co02.en14.pdf
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TRANSPORTER 

Transport av farligt gods på väg, järnväg och inre vattenvägar 

Rådet beslutade att inte motsätta sig kommissionens antagande av ett direktiv om anpassning av 
EU:s regler om transport av farligt gods på väg, järnväg och inre vattenvägar till ändringar som 
gjorts i relevanta internationella avtal (13608/14 + ADD 1). 

Medlemsstaterna kommer att behöva omvandla uppdateringen till nationell lagstiftning före 
utgången av juni 2015. 

Utkastet till direktiv, som innehåller ändringar av bilagorna till direktiv 2008/68 om transport av 
farligt gods på väg, järnväg och inre vattenvägar, är föremål för det föreskrivande förfarandet med 
kontroll. Detta innebär att kommissionen, nu när rådet har gett sitt godkännande, kan anta 
förordningen, om inte Europaparlamentet motsätter sig detta. 

 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/sv/14/st13/st13608.sv14.pdf
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